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Drengen uden ansigt
– en sand historie
1
En dansk mand rejser til Afrika. Han er missionær, og han rejser derfor rundt i Afrika og fortæller om Jesus og Jesu gode gerninger på jorden. Missionæren bor i Afrika. Han bor sammen med sin kone og deres børn. De er også danske.
En dag får missionæren et brev fra en kristen kostskole i Etiopien. Han bliver spurgt, om han vil komme og holde et foredrag for de unge der. Det svarer missionæren ja til. Skolen ligger i hovedstaden i Etiopien – Addis Abeba.
Mange mennesker er kristne i Etiopien.
Det er sjældent, at en mand fra Danmark kommer til skolen, og eleverne glæder sig til at lytte til missionæren.
Lidt syd for hovedstaden ligger der et børnehjem. I børnehjemmet bor der mange forældreløse børn og børn med handicaps. Nogle af børnenes forældre er nomader. Nomader er folk, der ikke har noget land eller et sted, der er deres. De går fra sted til sted og følger med deres nomadestammer rundt i landet i stor fattigdom.
Børnehjemmets børn får lov til at komme med hen på kostskolen for at lytte til missionæren og hans budskab til dem om Jesu gode gerninger på jorden og Jesu mange helbredelser af syge.
Snart kommer dagen, hvor alle børn og unge fra de to skoler sidder på bænkene i en stor hal på kostskolen.
Missionæren kommer ind i hallen, og straks er der nogle børn, der rækker hænderne i vejret for at høre om Danmark.
Især de lidt ældre unge fra børnehjemmet spørger meget. De er nysgerrige.
Hvor ligger Danmark? Hvor mange mennesker bor der i Danmark? Er Danmark også et kristent land?
”Ja,” Missionæren hilser og svarer børnene, ”Danmark ligger i Nordeuropa. Der bor ca 5.5 millioner i Danmark, og det har været et kristent land i over 1.000 år.”
Så giver det et sæt i missionæren, han stopper med at tale og står som forstenet. Der går sekunder. Hele forsamlingen i salen sidder helt stille. De ved alle, at det er første gang, missionæren ser det grusomme syn, som mødte dem selv første gang, de så den dreng, missionæren kigger på nu. I sandhed et grusomt syn! Der sidder en dreng imellem alle børnene. Han sidder normalt som alle andre børn. Han har normale arme og ben og en normal krop. Men drengen – missionæren trækker vejret dybt ind. Drengen har ikke noget ansigt.
Alt på ansigtets plads er skævt, forvredet, fyldt med gamle størknede blodansamlinger og huller. Hans mund hænger på hagen. Han har kun et øje, og øjet fortæller, at han forstår skrækken i den danske mands øjne. Drengens øjenlåg er væk, hans ansigtshud også. Sekunderne står stille. Øjenlåg og ansigtshud er sønderrevne. Hvor næsen skulle sidde, et der et stort hul. Missionæren synker et par gange. Alle kan se, at han er ligbleg.
Så sender drengen ham – som et solglimt fra en mørk himmel – et skævt smil. De blanke hvide tænder lyser. Missionæren smiler tilbage til drengen og begynder så med stor medynk i sit hjerte at tale om Jesus, der gik på jorden og helbredte folk, der troede på hans ord.
En tolk oversætter. Alle børn lytter. Missionæren er blevet mere rolig nu. Han ser på alle børn rundt i salen og taler om Jesu mirakler. Alligevel tænker missionæren ekstra gange på drengen uden ansigt. Drengen smiler igen med sin skæve mund. Hans ryg er rank. Lyset skinner ind af de små vinduer i lokalet. Der bliver lyttet med stor glæde til missionærens ord.
Men – hvad er der dog sket med den stakkels dreng? Missionæren slutter sit foredrag, og børnene klapper længe og højt.
Drengen uden ansigt rejser sig op. Han går med faste skridt op til missionæren, rækker sin hånd ud til ham og siger:
”Jeg hedder Hassan Ambesse. Jeg får et nyt ansigt af Jesus, når Han kommer igen.”
”Tak.” siger missionæren. Han klapper drengen på skuldrene og siger: ”Du har en stærk tro.”
Men drengens ord: Jeg får et nyt ansigt af Jesus, når Han kommer igen, glemmer missionæren aldrig.
Det er i pausen, at missionæren får tid til at snakke med børnehjemmets forstander om Hassan.
”Da jeg så den stakkels dreng uden ansigt, var jeg ved at besvime,” sagde missionæren og fortsatte, ”jeg har set og oplevet meget her i Afrika, men aldrig er jeg blevet så rystet i mit sind som nu i dag, da jeg så Hassan. Hvad er der sket?”
Børnehjemmets forstander fortæller: ”Hassans forældre er kamelnomader i årene omkring 1963. De er fattige folk og går på højsletten i Etiopien. De har et par køer og to magre kameler. Højsletten er tørre græsmarker. Der er også bjerge og skove. Eukalyptustræer vokser på højsletten. Parret Ambesse får et barn. Det er en dreng, som de kalder Hassan Ambesse. Hassan bliver født normal og smuk, men tre år senere sker der en grusom ulykke.”
Missionæren lytter. Han ser ud af vinduet på de legende børn.
”Familien Ambesse er træt. Alle er trætte. Hele dagen har de gået. Nu er det mørk nat. Så de rejser deres telt. Teltet står nu nær en stor busk. Forældrene mener, busken vil beskytte dem mod de farlige dyr, der lever på højsletten. De er bange for farlige dyr, især nu hvor de er blevet mor og far til Hassan. Og det er der jo stor grund til,” siger forstanderen, ”sjakaler, løver og hyæner – disse rovpattedyr, som tuder i den sorte, afrikanske nat, så det lyder som om de griner. Disse dyr er farlige.”
”Uhyggeligt,” siger missionæren. ”Hør så,” siger forstanderen:
”Nomadefamilien sover. Hassan på tre-fire år sover også. Udenfor sniger en sortplettet hyæne sig ind i nomadelejren. Alt ånder stilhed. Hyænen er grådig, sulten og kan lugte kød. Den er nu på familiens område.
Så er den inde i teltet. I ét nu kaster den sig over den lille Hassan, og dens spidse tænder bider sig fast i ham.
Et sønderrivende barneskrig lyder fra Hassans strube. Forældrene vågner brat op til det blodige optrin. Rædselsslagne ser de, hvordan hyænen har bidt sig fast og river og flår i deres lille drengs ansigt. River kødstumper ud af hans kinder, tager et fast bid i næsen og svinger barnet rundt i luften, indtil næsen løsriver sig fra hans ansigt. Alt sker på få sekunder. Blodet sprøjter. Skrigende råber forældrene mod den mørke himmel og begynder straks, mens hyænen fortærer næsen, at slå og tæske med kæppe og stokke på uhyret for at få den væk fra drengen. Hyænen raser. Lejrens andre stammefolk kommer til hjælp. Den kulsorte nat oplyses af enkelte fakler. Stammens folk slår og tæsker løs på hyænen med rædsel for selv at blive bidt og med skræk for selv at dræbe den lille dreng.
For et øjeblik virker det umuligt at få den rasende hyæne væk. Den nu bevidstløse Hassan ligger underkastet uhyret. Med rædsel ser alle, at hyænen sluger Hassans ene øje. Skriget fra Hassans mor giver genlyd over sletten. Inden folkene får drevet hyænen væk, høres en forfærdelig lyd. Dyret har brækket en af Hassans ansigtsknogler. Alt er blod, kaos og gråd.
Et sidste kraftigt slag rammer hyænen. Den hyler, slipper drengen og flygter haltende ud på højsletten.”
Forstanderen er tavs. Missionæren er som forstenet. Længe er der stilhed mellem de to. Et drama uden lige har udspillet sig for missionæren.
”Det er dog skrækkeligt,” siger missionæren. ”Aldrig har jeg hørt noget så forfærdeligt før.”
”Der fortælles, at der breder sig en uhyggelig stilhed,” siger forstanderen med hovedet sænket. ”Ekkoet af hyænens hyl lyder på højsletten og forvandles til en slags grin i det fjerne. På jorden foran nomaderne ligger lille Hassan – bevidstløs og mishandlet. Han ved endnu ikke noget om den skæbne, der kommer til at forandre hele hans liv. Alle i stammen er i chok. Folk beder for drengen. Børn og voksne stirrer på den blodige klump af et menneskebarn.”
”Faderen løfter sin lille søn op. Barnet ligger i hans arme. Blodet løber ned ad faderen, men han ser det ikke, for han er i sorg. Græsset er vådt af blod. Der ligger kødstykker fra fra Hassan på græsset. Næsen er ædt. Hans ene øje er væk. Hans kindben er knust. Men moderen ser på ham og skriger: Min dreng lever!”
Forstanderen rejser sig. Pausen er forbi. De to mænd går stille ind til eleverne.
Senere får missionæren den sidste del af dramaet. Hassan kommer på sygehuset, men lægerne i Etiopien kan ikke gøre meget. Hassan bliver udstødt af klanen. Han har ikke noget ansigt og kommer ikke hjem til sine ulykkelige forældre.
2
Missionæren er nu på ferie i Danmark. Hassan er stadigvæk i hans tanker. Han husker hans manglende ansigt, og særligt husker han Hassans stærke tro og hans ord: Jeg får et nyt ansigt af Jesus, når Han kommer igen.
Missionæren får en idé. Han kontakter dagbladet BT. De vil gerne skrive om den forfærdelige historie i deres blad.
Nogle dage senere ser man et foto af Hassan med overskriften: HJÆLP HAM TIL ET NYT ANSIGT. 
Hassans grusomme historie bliver fortalt, og da danskerne hører om Hassan og hans lidelser, vil mange hjælpe. Det resulterer i 80.000 kroner til projektet.
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